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JIMHI'BOCTUJINCTHYECKHUE MEXAHU3MbI YTPATBI KOMUYECKOI'O
IDDEKTA ITPU ITIEPEBOJIE KOMUKCA “GARFIELD”

Ananuzupyromes ciyuau, Ko2oa npu nepesooe komukxca “Garfield” coxpaunsemes cmvicn peniuxu, Ho ociabeéaem cmewnoe. I[lomepu,
KAK Npasuio, CéA3aHbl ¢ HapyuleHuem CYEHapHO20 NePEKIIOYEeHUsl, OCIADICHUEM UMNIUKAMYPLL, PA3PYULEHUEM A3bIKOGOU USPbl UNU Ha-
DYUeHUueM C6:A3U MEKCMa ¢ U300padiceHue.
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THE LINGUOSTYLISTIC MECHANISMS OF THE LOSS OF THE COMIC EFFECT
IN THE PROCESS OF TRANSLATING THE COMICS “GARFIELD”

The cases, when the meaning of the remark is kept in the process of translating the comic “Garfield” but the funny elements become
weaker, are analyzed. The losses traditionally are associated with the violation of the scenary change, the weakening of implicature,
the destruction of the language game and the violation of text’s connection with the image.

Keywords: translation of the comic, creolized text, multimodality, linguostylistics, comics.

Beenenue. Llens HacTosieil paboThl — YCTaHOBHUTH, MO0 KAKUM IIPUYMHAM IIPH IEPEBOEC KOMHKCa pe-
TUTMKA MOKET YTPaYMBaTh KOMHYECKUN S PEKT, U OTPE/ICITUTh, Ha KAKOM YPOBHE M0JI0OHBIE TIOTEPH BO3HUKA-
10T Hauboee peryisipHo. [IpeagmeroM aHann3a BBICTYNAIOT KOHKPETHBIE CITydan peuyeBbIX cO0eB: ocnabieHne
KYJbTYPHO! KOHHOTALIUU, PA3pPYyLIECHUE SI3bIKOBOM UT'PBL, CIVIAKUBAHUE PUTMA PEILIMKHA. MaTepuaiomM ucciie-
noBaHUA Tociy ki komuke “Garfield” [1, 5]*, ograko nmpeanoKeHHBIH MOAX0/ MPUMEHUM U K APYTUM MYJIb-
TUMOJAAJBHBIM TEKCTaM — KapuKaTypaM, MeMaM, KOMUKCaM MHBIX aBTOPOB.

Teopernueckyro 06a3y HCCIENOBAaHMS COCTaBJIIOT CKPUIITOBAasl ceMaHTHUYecKasi Teopust romopa B. Pac-
KMHa 1 o0mias Teopust BepOansHoro tomopa C. Atrapno [2, 8], B paMKax KOTOPbIX KOMHUYECKOE TPAKTYETCs
KaK pe3yJbTaT CTOJIKHOBEHHS HECOBMECTHMBIX CIIEHApHEeB HHTEPIIpeTallni. 3a/1aua TepeBOIUMKa B TOM CITy-
Yyae COCTOUT B COXPAHEHUH CaMOM TOUKHU IEPEKIIIOYCHUS MEXKLY CLICHAPUAMHU.

Marepuan uccieaoBanus coctaBuiid 500 cTpUTIOB, B KOTOPBIX 3ahUKCUpOBaHO 546 peanuzanuii KOMU-
yeckux npuéMoB. Kak nokaspiBaeT aHaIu3 MaTepuana, yrpara IIyTKU [IpU NIEPEBOJIE CBSI3aHa C U3MEHEHHUEM
MEeXaHU3Ma, 00ECTIICUNBAIOIIET0 KOMUYECKHt A (HeKT.

IocTanoBka mpoGJieMbl HcciaegoBanusa. [lokazarenen ciaywail, Korja peruinka IMepeBeneHa Tod-
HO, CUTYyallUsl YUTATEN0 IMOHATHA, OJHAKO KomMuuyeckuid >ddekr yrpaunBaercs. Uurarenp BOCHPUHHUMAET
TOT K€ DMU30/] ¥ IOHUMAET JEHCTBUS MIEpCOHAXKEH, HO TpexkHero 3¢ dekra He BozHUKaeT. [logo0HbIe prMe-
PBI IEMOHCTPHUPYIOT, B KAKOM MOMEHT TEKCTa YAEP/KUBACTCS LIYTKA U II0YEMY IIPHU NEPEBOIE HA APYTOil S3bIK
OHa I1epeCcTaéT 1elCTBOBATb.

Komuueckoe B KOMHKCE PEIKO HCUEPIIBIBAETCS OJHUM KajaaMOypoM WM yAaqHOH (ppa3oii — Kak npaBu-
JI0, OHO CKJIAJbIBA€TCs U3 HECKOJIBKMX YpoBHEW. Ha KOrHUTHMBHOM ypOBHE CTaJIKMBAIOTCSI HECOBMECTHMBIE
CIICHAPUU: YEIIOBEYECKOE U )KUBOTHOE, JIOCIOBHOE M WIMOMAaTHUECKOe, OBITOBOE U abcypaHoe. Ha mparmaru-
YECKOM YPOBHE HapyIlaeTcsl OKUIAHKUE aapecaTta, CABUraeTCsl UMIUIMKATypa, a GUHAJIbHASL PEIUIMKA BBIHYX-

* Pycckue nepeBo/ibl CTPUIIOB 3/IECh U Jajiee MIPUBOISTCS Mo MaTepuanam coobuecta «["apdun Ha pycckomy [ 1] n odurpansHbeM pyc-
CKOSI3BIYHBIM BEPCUSIM KOMHUKCA.
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JIAeT YUTATENs 3aHOBO HMHTEPIIPETUPOBATH BCIO ciieHy. COOCTBEHHO SI3BIKOBOM YPOBEHB, OOBITHO HamOoiee
3aMETHBIH, BKIIIOYACT SI3BIKOBYIO UTPY, (hpa3eosiornueckyto Tpanchopmarmio, rpadoH, CTUIMCTHYECKHN KOH-
TpacT, aHTUTE3Y, OBTOP, rpaxanuto [3, 7, 10].

MeToabl 1 MeTO0JI0THYECKHE OCHOBAHMSI McCJie0oBanusl. Marepruai HCCIe0BaHus — OTACIbHbIC
BBIITyckH KoMuKca “Garfield” pa3nbix net. KoMmudeckoe 31ech BO3HHKAET U3 TPUBBIYCK IEPCOHAKA, JTAKOHHY-
HOT'O CHHTaKCHCa, BU3YILHOU T1ay3bl, IIOBTOPSIONIMXCS OBITOBBIX CIIEHAPHEB U HEOKUIAHHOTO cJIBUTra B (hu-
HaJILHOU naHeny. [IepeBOAUMK UMEeT JIeJIO He TOJIBKO C PETUTUKON, HO M CO CITOCOOOM OpraHu3aliii KoMHUJec-
KOTO — C TeM, KaK CIIOBECHBIH U M300pa3UTEIbHBIN PSIbI IOJABOSIT YATATENS K Pa3BsI3Ke.

Hame wuccnenmoBaHue BBIMONHEHO HA TEPECCUCHHH  JIMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO, KOTHUTHBHO-
CEMaHTHUYECKOTO M IMEPEBOAOBEIUECKOTO MOAX0I0B [2, 8].

JIMHTBOCTHIIMCTUYCCKUI aHAIIU3 371eCh HY)KEH, YTOOBI MOHATh, YeM KOHKPETHO BBIPAKEHO CMEIIHOE —
TPOTIOM, CHHTaKCHUECKON (PUTYPOii, SI3BIKOBOW HIpoii, rpadudeckoii nedopmainuneil, perucTpoBBIM CIABUTOM
WK BU3yaJIbHO-BEpPOAIbHBIM KOHTpamyHKTOM [2, 3, 7, 10]. 31ech BaKHO HE MyTaTh CPEACTBO BhIPAKCHUS
¢ TeM OoJee TITyOOKHUM MPUHIIUIIOM, Ha KOTOPOM CTPOHTCS caMa IIyTKa.

KorHUTHBHO-CEMaHTHUYECKHIA aHAJIN3 TI03BOJISICT YCTAHOBHUTD, KAKHE CIICHAPHH CTAIKUBAIOTCS B DITH30/IC
U TJIC PACIOJI0KEH «IEPEKITIOYATENb» MEXKILy HUMH.

[epeBoOBEIUECKHIA aHATIH3, B CBOIO OYEPE/Ib, YCTAHABIMBAET, COXPAHSICTCS JIH ATOT CIIEPEKITI0YATEIIh
B PYCCKOM TEKCTE€ — WIM OH 3aMEHEH APYTUM NPUEMOM, WIM BOBCE yTpadeH. [Ipu HelTpanu3anuu nepexo-
Yares IIyTKa MOXKET OCTAaThCs MOHATHON KaK CUTYaIHs, HO epecTaéT IeiCTBOBATh KaK KOMUYECKOE BhICKa-
3pIBaHue [4, 6, 9].

[Tpu onmcanum MaTepuaia YYUTHIBAIOTCS KYJIbTYpPHO MapKHUPOBAHHBIN ClIEHAPHA, pereeHTHas Gop-
MyJia, HHTEPTEKCTyaJIbHAsI MAapKHPOBAaHHOCTh, CHHTAKCHYECKAasl TIEPEHHTEPIPETALINS HIHOMBI, BU3yallbHO-
BepOaIbHBIN KOHTPANYHKT, rpadoH, aHTUTe3a, mapajuieausM, rpaganus u delayed punchline (oTcpoueHHas
KOMMYECKAsl pa3BsI3Ka).

Jlunz60K02HUMUBHBIE MEXAHUZMBI KOMUYECKO20

O/uH U3 YCTOWYUBBIX HCTOYHUKOB CMEIIHOTO B “Garfield” — cTOJIKHOBEHHE CEMAHTUYECKUX CIICHAPHEB.
B Takux ciyuasx myTka poxaaeTcs He U3 OTACIBHOTO CJIOBA: OHA MOSBISICTCS B MOMEHT, KOT/a YATATENb BbI-
HYKJICH PE3KO IMOMEHSTh PAMKY HHTEpPIPETAILINH.

ITokazarenen ctpun ot 24 despans 2022 r., B kotopom JDkoH crnpamuBaer 'apounma: “What time
is it, Garfield?”. Tapdunn moaxomuT K 4acaM, a 3aTeM BHe3arHo oJ¢prusaeT cam ceos: “What am [ doing?
I can’t tell time!”. Ha kopoTKoe BpeMsl UUTATEIb BOCIIPUHUMAET aHTPOIIOMOP(MHBIH ClieHApHUiil: KOT CIIOBHO
CIOCOOCH MMOCMOTPETH Ha Yachl U 1aTh 0TBET. DUHABHAS PEIUIMKA BO3BpAIIAeT CIICHY B 300MOP(HYIO pam-
Ky. Komuuecknii 3¢ (hext Bo3HUKAeT IMEHHO 3a CUET ATOT0 KPATKOTO MEPEKITFOUEHHSI MEKIY IBYMsI CEMaHTHU-
YeCKHMHU CIIeHapusIMHu. BaxkHO niepeiaTh He TOJIBKO COJIEpKaHNe PEIUTHKH — TO, YTO KOT HE YMEET OTPEJIeIISATh
BpeMsi, — HO ¥ caM MOMEHT pa3pylICHHs aHTPOIIOMOP(HOI UILTIO3HH, T. €. TOT0, YTO KOT JIUIIL UMHTUPYET Ye-
JIOBEYECKOE MOBEICHHE.

K Tomy ke tumy otHocutcs ctpun ot 1 depans 1982 r. ¢ mbichbio [Napdunna “I hate Monday”. Bue-
miHe Qpasa oveHb MMpocTa, HO e€ KOMHUYECKHH MOTEHIIMAIl IEPKHUTCSI Ha KYJIbTYPHO Y3HaBa€MOM KOHTEKCTE
KoMuKca — [apuii kak pa3 U3BECTCH CBOCH HEHABUCTBIO K MOHEIeIbHUKaM. Monday, Win MOHEeAETbHUK —
HE JICHb HEJIeJId B 3TOM cliy4ae, a 3HaK BO3BpalICHUs K padoTe, TUCIUIUIMHE, PACTUCAHUIO U OJJHOOOPa3HIO.
Tapdun, 6ymayun 6e33a00THBIM KOTOM, IPUCBAMBAET CeOE UEIOBEUECKYIO MOJIENb YCTAIOCTH OT Havaja He-
JIeITH, 9TO 3aCTaBIISICT YUTATEIS YIBIOHYThCS.

CobcmeeHHo TuHe8UCTUYecKUe MeXaHU3Mbl KOMUYECKO20

Ha s13p1k0BOM ypoBHE 1oTepu 0coOeHHO 3ameTHBl. KoMudeckoe 37ech vaie cozaaérest GopMoit camoit
PEIUTHKH: €€ YWICHUMOCTBIO, pUTMOM, y3HaBaeMOW MOJIeIbIo, (ppazeonornieckoit Tpancpopmarmeit. [pu ne-
PEBOJIE CMBICII, KaK MPaBHJIIO, COXPAHSETCS, TOTa KaK CIIOCO0 ero BBIPAKCHHUST MEHSIETCS.

[Moka3zarenbHbIi ciay4aii — ctpun ot 8 dpeBpaist 1988 r., rae ko rosoput: “Eat that or else, Garfield”,
nociie dero [apduin nymaer: “I think I'll... else”. Komudeckoe CTpOUTCS] Ha CHHTAKCUYECKOHN TIEpEeHHTE-
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MpeTaly UINOMBI. Y CTOIYMBOE BEIpaXKEHUE ‘OF else’ mepecTaéT BOCIIPHHUMATHCS KaK HEJIbHBIH yrpoXkKaro-
muit komruteke. OHO Kak Oy/ATO pacnaiaeTcsi Ha YacTH, ¥ OJJHA U3 HUX TTOJTy4aeT CaMOCTOSTEIbHOE 3HAUCHHE.
lapdung BeIOUpaeT He AelcTBUE, KOTOpOro Tpedyer [I>KOH, a CIIOBO, KOTOPOE B HOPMAJIBHOW pedH He J0JI-
’KHO OTAECIATHCA.

B pycckoM si3bike Takoi 3¢ ekt TpyaHO nepenaTh HanpaMyro. KoHCTpyKuus «a He mo» He UMeeT TOH
ke cTerneHn (OpMaTbHON pacwiIeHMMOCTH. J[OCTIOBHBIA MEpeBOJ] COXPAaHHUT yrpo3y, HO HE COXPAHHT SI3bI-
KOBYI0 HUrpy. [lepeBomumk okas3bIBaeTCs Mepei BEIOOPOM: M000paTh (BYHKIIMOHAIBHBIH aHAIOT B PYCCKOM
S3bIKE, TMOO KOMIIEHCUPOBATh IIyTKY HA JIPyrOM ypOBHE — CHHTAKCHYECKOM, HHTOHAIIMOHHOM, 3a CU€T He-
OKUIaHHOH peruInku nepcoHaxa [4, 6]. [loTeps B JaHHOM city4ae 00yCIIOBJICHAa HECOBIAICHUEM SI3BIKOBBIX
CPEIICTB JABYX SI3BIKOB.

MynbmumooanvHble MeXaHU3Mbl KOMUYECKO20

B xoMmuKce, Kak KpeoJIM30BaHHOM TEKCTE, €CTh SIM30/1bl, KOTOPbIe HEe MOAJAI0TCS TOHUMAaHHIO 0e3 U30-
OpaXeHUs: PEIUTHKA M PUCYHOK pabOTaroT 3/1€Ch TOIBKO B eqUHCTBE. CIOBECHBIH PsiJ 3a1aET OXKHUIaHUE, H30-
OpaxeHHe MOATBEPKIAET €ro, HapyIaeT Wik JOBOAMT 10 abcypaa. [Ipu mepeBojie Takoi peruimky Kak aBTo-
HOMHOH (ppasbl 4acTh IIYTKH, KaK MpaBuiio, Tepsercs [3, 7, 10].

AHaOrHYHBIM 00pa30M OpraHu3oBaH cTpur oT 4 ¢espans 1982 r.: Tapung roBoput: “A banana has
two uses”, 3ateMm ytounsieT: “Food...”, a B punane nodasnset: “and entertainment”. TekcT TOTOBUT YHTa-
TeJIs K PAlMOHAIBHOMY IIepeUnClIeHnIo QYHKIMI OaHaHa, 0JJHaKO H300paKeHHe MEHsIET HallpaBJICHHE HHTEP-
MPEeTaIiN: BTOPOE «HA3HAYCHUE» CBS3aHO HE C e/10H, a ¢ 0aHaHOBOM KOXKypoil 1 nageHneM. Komuaeckast pas-
BsI3Ka BO3HMKAET MMEHHO Ha CTHIKE HEHTPaIbHON PEIUIMKU M BU3YaJIbHOM CHTYaIHH.

[TomoOHBII AIH30/1 JIETKO OCIA0HUTH MPHU TIEPEBOJIE, HE AOIYCTHB IIPU 3TOM SIBHOW OIIMOKH: JTOCTATOYHO
CclleNaTh PeIUIMKY U3JHIIHE OAPOOHON MM HE Y4eCTh MECTO BH3YaJbHOM may3bl. DopMaIbHO TOUHBIN Bapu-
aHT HE TapaHTUPYET KOMHUYECKOTO pe3yibTaTa, IIOCKOJIBKY CMBICI pachpeieséH Mex Iy kaapamu. [lepeBon-
YUKy HEOOXOMMO YUUTHIBATh TEKCT M KOMIO3UIIMIO TTaHEIH.

OTHoOCATCS K TOM ke Tpymie: rpaoH, BapuaTHBHOE HAIMCaHHUE, 3ByKomoapakanue. ['padon mepena-
€T IPOU3HOCHTEIIFHYIO, SMOLIMOHATIBHYO WII COLMATIBHYIO Ae(hOPMAIHIO PeuH, a TAKXKe PACTSIHYTOCTb T1ac-
HBIX (0000, 1000), PEYKIHUIO MAroIbHBIX GOpM (gonna, wanna) v peruinKy ¢ yATUHEHHBIMY 3ByKamu ([ 'm
huuungry) — MHTOHALMIO, TEMIT U YPOBEHb Pa3rOBOPHOTO CTHIISL.

KoMneHcHpoBaTh MOYKHO Ha Pa3HBIX YPOBHSAX — HAIIPUMED, JISKCHYECKOM, MITH CHHTaKCHYECKOM, CMOTPSI
KaKoOM IapaMeTp B OPUTHUHAJIE OTKJIOHSAETCS OT HOPMBI:

— nekcuka: “I'm huuungry” — « A ymupaio kax xouy ecmv!» / « Ecmb xouy - cun nem!»;

— cuHraktuka: “‘What cha do in’? " — «Tet ué denaewrb-mo?»,

— Buzyar: “Noooo!” — «Heeeem!» nnn Beienenne mpudToM/pa3psaaKoi Ui epegayn KpukKa.

Takum 00pa3zoM, MyJIETHMOJATIBHBINA FOMOP TPeOyeT YeTKO MIOHUMATh, TIe HAUWHACTCS IUIaTdhopMa IryT-
KU, U T/Ie €€ BU3yallbHas 3aBEPLUICHHOCTb.

Jluneeonpazmamuueckue mexaHusmol

CymiectBeHHas yacTh oMopa B “Garfield” ocHoBana Ha 3¢pexre oOMaHyTOr0 OXkuIanus. Peus uaer o tom,
YTO TIepBasi 4YaCTh PEIUIMKH PACKPBIBACTCS MOCTENICHHO, JAKe CKYYHO, a (PUHAIT MEHSET IParMaTHIECKYIO ITepCIIeK-
THBY. PUTM, 11ay3a, OBTOp 1 TOYHOE PACTIONIOKEHHE yIapHOH (pasbl TYT UTPatOT OCHOBOIIOJIATAFOIILYIO POJIb.

Hanpumep, ctpum ot 21 despans 2019 r. noctpoen Ha napamienusme u rpagaunu. CrHauvana [apdung
roBoput: « What a dismal day”, 3arem — “I hate rain”’, 3atem — “I hate spiders”, a B KOHIle, yBHJICB Nay-
Ka, pestomupyert: “I hate spiders more than I hate rain”. Komndeckuii 3¢(ext 00ecreunBaroT caM nepexo;n
W Ipajialiisi HeAOBOJIBCTBA.

OpnHaxko erie 60Jiee OKa3aTeIbHBIM B 3TOM IUIaHE SBIseTCst cTpuIl oT 25 depaiist 1982 ., rie ucnonssy-
eTCsl OTCpOYeHHas koMHuueckas paspsska — delayed punchline. I"'apdung gynraer nucbMo 0 KOHIIUKTE, 3aTEM
roBoput: “There’s only one sure way to improve their relationship”, a B punane npurosapusaet: ‘‘Shoot
the dog”. HauanbHbIl pparMeHT TOBOPWII O pa3yMHOM, YyTh JIM HE IPUMHUPHUTEIILHOM COBETE, OJTHAKO (hUHAT
HEMeJIJICHHO pa3pylIaeT OXKHUIaHue.
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Jist mryToK 1moIoOHOTO THITA MPHHIIUITHAIBEHO BayKHA (MHANBHAS PEIUINKa. YTIPEKICHUE MBICIH, CTJia-
YKUBAHHE TJIarojia, MOSCHEHUE OCIa0IIAIOT MParMaTHYECKy IO CHITY.

PesyabTartel nccaenoBanus. B xone konmmuectBeHHOM pazmetkn 500 cTpurioB 3adukcupoBano 546 ciry-
YaeB OCYIIECTBJICHHMS] KOMUYECKUX MeXaHn3MoB. YacTiuuHoe ocnabienue koMmuueckoro 3¢dexra nmeno me-
cto B 171 ciyuae, wnu 31,3% ot ob1iero 4uciia HaOIIOICHHH.

KonmdectBo cimydaeB ocna0ieHnss KOMHIeCKOToO d((dexTa 1Mo KaKIoMy THITY NIPEACTABICHO B TaOIH-
e (tabm. 1), rae B mocieaHeM CTONOIE COTOCTABICHBI UCXOIHAS PETUINKA M OCIA0JICHHBIN MTepeBOISCKUN
BapHaHT.

Tabnuya 1
Tunsl ocjiadaeHusi KoMuueckoro 3¢ gexra npu nepeoje
Tun ocnabnenus Koxiectso Hons, % Opurusan u ociabIeHHbIH IepeBos
clTydacn
Heiitpanu3zamnus s36IKOBOW UTPHI 46 26,9 |Opue.: “Eat that or else... I think I'll... else”
Ilep..: «Cvewv 5mo, a He mo... A svibepy nemoy
CMeleHre naHYIaHa WA PUTMA 34 19,9 | Opue.: “There’s only one sure way... Shoot the dog”
peTUTHKH lep.: «Ecmb 00un cnocob ymyuwums omuoule-
HUsl: U30asUmMbCs om cobaxuy
Ocnabnenue KyiIpTypHO- 31 18,1 |Opue.: “I hate Monday”
MapKHPOBAaHHOTO CIIEHAPHS Ilep.: «He nobnio0 nonedenbHuxy
Hapymenue BusyanbHO-BepOaIbHOM 27 15,8 | Opue.: “Food... and entertainment”
CBSI3U Lep.: «Eoa... u cnocob nocKonb3Hymvcsy
IToTepst rpaduaeckoil WiTH 3BYKOBOM 18 10,5 |Opue.: “Noooo!” / “I'm huuungry”
JKCIIPECCUU Ilep.: «Hem!» / «A conooemny
U36bITOUHOE TTOsICHEHNE (PUHATIBHOM 15 8,8 | Opue.: “What am I doing? I cant tell time!”
pennuku Lep.: «Ymo 5 denaro? A sce kom u ne ymeio onpe-
oensimv 6pemsiy
Hroro 171 100,0 —

Yame Bcero koMuueckuil 3¢¢dexT ocnadnsercs u3-3a HeWTpalu3aliH S3bIKOBOM HMIphl — 46 ciyda-
eB (26,9%); cnenom UOyT CMENICHUE MaHwIaitHa Wi puTMa pertuku — 34 (19,9%), ocnabnenne KyabTypHO
MapkupoBaHHOTO cueHapus — 31 (18,1%) u Hapyiienue Bu3yanbHO-BepOaabHOM cBsizu — 27 (15,8%).

Puck norepu onpenenseTcs He CTOIBKO YaCTOTHOCTBIO MPUEMa, CKOJIBKO €T0 CBSI3bI0 ¢ (hOPMOH, KyJib-
TYpPHOH y3HaBa€MOCTBIO: JJOCIOBHBII MEPEBOJ MOKET COXPAHAThH MPEIMETHBIA CMBICH, HO MIPH 3TOM Paspy-
IIaTh SI3BIKOBYIO UTPY HITH CBS3b TEKCTA C N300PaKCHUEM.

MeHee MHOTOUYHCIIEHHBI, HO MTOKa3aTeIbHBI MMOTEPH IpadMuecKoi MM 3ByKOBOH dKcripeccnu — 18 ciy-
qaeB (10,5%), 1 u30bITouHOE MosicHerne — 15 (8,8%).

OcCHOBHBIE MEXaHU3MBI, 30HbI pUCKa U CTPATErHH Mepeadun MpecTaBleHbl B Tabauie (cM. Tab. 2).

Tabauya 2
JIMHIBOCTH/IMCTHYECKHE MEXaHU3MbI YTPAThbl KOMU4eCKoro 3¢ ¢exra
JHara Pennuka Mexanusm Puck Crparerus
01.02.| “I hate Monday” Kynbrypnblit 6pToBOI | Ocnabnenne  Kynsryp- | Popma + mparmaruue-
1982 CIieHapui; commanb- |Horo ¢poHa Monday CKasi KOMIeHCcalus
Hasl KOHHOTAIHs
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JHara Peruuka Mexanuzm Puck Crparerust
04.02.| “A banana has two|BusyanbHo-BepOans- | Pexykius s dexra | YUUTBIBATE  KOMITO3H-
1982 |uses... Food... and|HBI  KOHTPAIMyHKT; |IIPH IEPEBOEC BHE KaJIpa | [0 U BU3YAIbHYIO pa3-
entertainment” KyIbMUHAIlUA B pH- BSI3KY
CYHKe
08.02.| “Eat that or else... I|Pa306op nauomsr; nek- | Het mpsmMoro cTpykTyp-| AHAJIOTHI W KOMIIEHCA-
1988 |think I'll... else” CUKO-CHHTAKCHYECKUH | HOTO COOTBETCTBUS st
C/IBHT
12.02.| “Faster than the speed|]Jlepopmarust nperne- Hcuesaer yznaBaemocts | Kanbka
1990 |of dark” JCHTHON  (DOPMYJIBL; | UCXOHOM MOJIEH
HHTEPTEKCTyalbHas
urpa
21.02.| “I hate spiders more|Ipagauma;  mostop; | CrmaxkuBanme  putMma| COXpaHHUTb TOBTOP, TEMI
2019 |than I hate rain” MePEOICHKA  IITKAJIBI | M TTapaiIein3Ma 1 (hUHATHHBIA aKIICHT
HETPUSIZHH
24.02.| “What am [ doing? I|CronkHoBeHue anTpo- | M30biTounoe o0bsicHe- | Kparkas ¢opmyna camo-
2022 |cant tell time!” noMoppHOro U 300- HHE pUHATA paszobnaueHust
MOp(dHOTO ClIeHapueB

Kaxxapiit THIT yTpaThl CBSI3aH C ONPeACICHHON 30HOW PUCKA: B OJHUX CIIy4YasX 3aTparuBacTcs KyJIbTyp-
HBIU QOH, B IPYTrUX — UAMOMATHKA, PUTM WM CBS3b CIIOBA ¢ M300paxkeHueM. Habmogaercst ycroiunBas 3aKo-
HOMEPHOCTh: Heylaya B Tiepe/iaue Iy TKH IPU TIEPEBO/Ie 00YCIIOBICHA He a0CTPAKTHOM «HETIEPEBOIUMOCTHIOY
IoMopa, a nedopMalueil KOHKPETHOrO HOCUTENsT KoMudeckoro agdekra. K TakoBbIM OTHOCATCS KYJIbTYp-
HbIC KOHHOTAIlUHW, CUHTAKCUYCCKNE MOJCI/IN, MHTCPTCKCTYAJIbHbIC MAaTpPHIbI, BI/I3yaIIbHO-BCp6aJ'ILHI)IC CBA3HU
WA PUTMHUYECKAs CTPYKTYpa perivku. M3 aToro ciaenyer mpakTUUECKUI BBIBOJI: aHAIN3 MEPEBOJIA CIIEAyeT
HA4YMHATH C OMPE/ENIEHUS YPOBHSA, Ha KOTOPOM (pyHKIIMOHUPYeET mryTka. PopmanibHas OJU30CTh K OPUTHHAY
HE TapaHTUPYET COXPaHEHUs KOMUUECKOTO0 d(P(eKTa; perimka MoxKeT ObITh OJIH3Ka K JIOCIIOBHOMY IIEPEBO/LY,
HO TIPH dTOM MUMETh MEHBIITYIO ITparMaTuIecKyro cuiy [9].

Oo6cy:x1eHne W BbIBOABL. [Ipy mepeBojie HEPEAKO yTPauMBaETCs YacTh KOJMUYECTBEHHOTO 3(ddekTa.
Kak mpaBuiio, 5T0 MPOUCXOAUT M3-3a TOTO, YTO MEHSETCS MOPSIOK BBeAeHUs peanuii. CBOW BKIaJ BHOCST
u apyrue (akTopbl: HECOBIAJICHNE KOTHUTHBHBIX CIICHAPUEB, MEPECTPONKA IUAJIOTa, a TAK)KE HCUC3HOBCHUE
KYJBTYPHBIX OTCHUIOK, Ha KOTOPBIX OCHOBaH KOATUITMOHHBIA TIOIXO/.

OCOOCHHO BaXKHO YYHTBHIBATH CIy4ad, KOTJ@a MCXOJHBIA TEKCT YCTPOCH Cpa3y Ha HECKOJBKHX YpPOB-
HsX. B KOMUKCax peruiMKy Hepa3phIBHO CBS3aHBI C PHCYHKOM, PA3BUTHEM JICHCTBUS U KOMIIOHOBKOHW KaJpa.
Ecnu nmepeBoinTh 6€3 ONMOPHI HAa BU3YalIbHBIN PSJl, Y4CTh CMBICIA JIETKO TepsieTcs. TakuM o0pa3oM, mepeBo/i-
YUKY PUXOJIUTCS] BOCIIPUHUMATh TaKOE ITPOM3BEICHUE KaK SIUHOE 11eJI0€: PACIIPEACIISITh CMBICT MEXKJTY CJIO-
BOM U M300pakKEHHEM, a TAK)KE ICPIKATh B TOJIC 3PSHUSI CIOXKET U €ro Pa3Bs3Ky.

3akiiioueHne. AHaIN3 MOKA3bIBAET, YTO MPH HEYJIAYHOM IEPEBOJIe KOMHUKCA MPOMNAJAET HE caM IoMOop,
a Ta KOHKPETHAas JeTajlb, KOTOpas U 3aIyCcKaia KOMUYCCKUN dPPEKT.

Ha mpumepe “Garfield” xopormro BuaHO, 9TO KOMH3M B KPEOIHM30BAaHHOM TEKCTE CTPOHUTCS Ha Tepecede-
HUM KOTHUTHBHOTO KOH()JIMKTA, MParMaTudeckoro OXKHUIaHus, sI3bIKOBOH (OPMBI M M300pakeHUs. 3HAYMT,
K MIEPEBOJLY 3JIECh HYKEH MOJXOJ CPa3y Ha HECKOJIbKHX YpoBHIX. OcoOeHHO 3(p(HEeKTHBHOMN BBHITTSAUT (YHK-
IMUOHAJIBHO-KOMIICHCATOPHAA CTPATCIUA: OTCTYIIJICHUC OT BHEIIHEHN (1)0pr1 JA01yCTUMO TOrJa, Korjia OHo I10-
MOTaeT BEPHYTH IIYTKE €€ MparMaTu4ecKuil 3PQPexT.

HOHy‘-IeHHI)IC PE3yIbTAThl MOTYT 6I)ITI) HCIIOJIb30BaHbI IMPU aHAJIU3C APYTHUX IOMOPUCTUYCCKUX KPECOJIU-
30BaHHBIX TEKCTOB, a TAKXKE IMPU pa3pabOTKe MPAKTUIECKUX PEKOMEHIAITUH IS TIEPEBOTINKOB, pa0OTAIOIIIIX
C KOMHUYECKUM B MYJIbTUMOJATBHOM JTUCKYpCE.
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